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— Es cierto...., certisimo, y yo obraré en
consecuencia de lo que me habéis dicho ; jpero
creéis que es ya el momento oportuno para ha-
cer lo que me habéis dicho? '

—81; desde el dfa en que el seflor Le Fores-
tier me di6 sus poderes, y os rogé que os enten-
dierais conmigo , mi gusto hubiera sido deciros:
«jManos 4 la obra; marchemos adelante!s Pero
me detuvo un temor.

—3;Cunal? «

—Fl de que surgiera algin incidente que hu-
biera forzado 4 Armando 4 mezclarse en sus
asuntos y 4 prestarnos su concurso activo....,
lo que yo no-queria de ninguna manera; pues
s6lo debe dedicarse, por ahora, 4 mi hija.... Hoy
que ha partido , es diferente; ya no temo nada
por él ni por mi hija, y os digo con el mismo en-
tusiasmo que lo diria un inglés : ; Go-head!

—Go-head!—exclamo Roberto.

—Ahora , si os parece bien (replicé el senor
de Beuvret), dejaremos 4 un lado 4 Rachel de
Nicia , para ocuparnos de los otros dos persona-
jes que habéis encontrado en casa de Prudencia,

y que os haninspirado vagas sospechas, y o0s han

dado tanto en gue pensar.... ;Como les llama-
bais?.... No me acuerdo en este momento....
—El.sefior de Montbardn y el marqués de

Arnage.
—{Ah!{Eso es! Pues bien: hablemos de ellos.

El senior de Beuvret, sentado en la mesa del

» despacho, con el cuerpo hacia delante , el brazo

izquierdo . neglicentemente apoyado sobre la
mesa, la mano derecha jugando con un corta-
papel, decfa 4 Roberto du Chatel :

—Desde el dfa en que habéis visitado por pri-
mera vez la casa de Pruadencia de Fontenay
vuestra atencién se fij6 desde lnego en el i
qués de Arnage y en el sefior de Montbardn Vi
permitidme que os lo diga, creo que o8 l;abé-i;
ocupado de ellos con demasiada insistencia... .
08 ‘han sido sospechosos 4 primera vista : su;
costumbres no os han parecido muy moral;s y.
cuando os habéis informado , habéis sabido q:ua
0o posefan bienes de fortuna ni ejercian ningu-
na profesion lucrativa, 4 pesar de lo cual el sefior
de Montbardn vivia en la opulencia, y el Mar-
qués de Arnage jugaba fuerte, y solia perder
m.as bien que ganar; decidme: 3no hay en Parfs
millares de existencias parecidas 4 éstas?.... 1Me
parece que convendréis en ello?

—Si, sefior.
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—Vuestras suposiciones s¢ apoyan ademds
sobre lo siguiente : el sefior de Montbarédn y el
Marqués os parcce que estdn unidos 4 Pruden-
cia por relaciones de un género particular,y 16?
creéis mezelados en todas sus intrigas, y prinel-
palmente en la de los diamantes.... Algunas pala-
bras que se le han escapado 4 la sefiorita Rachel
de Nicia os hacen pensar también que nuestros

dos personajes tienen sobre esta joven unain- .

fluencia tan grande como la de Prudencia de
Fontenay, y que les tiene tanto miedo como
4 ella. -

« —8f; de eso estoy cierto,—dijo Roberto.

- —Bien : 08 lo concedo, y aun hago mds. Su-
pongamos que Montbardn y el marqués d-e Ar-
nage son verdaderamente caballerosde indus-
tria, estafadores de oficio, que se entregan 4
toda clase de maniobras fraudulentas y crimina-
les; consiento en ello....; pero, como mi hija Fli,i‘o
muy bien un dfa, 3qué conexién puede BXIS‘L‘H‘
entre las trapisondas actuales de estos dos indi-

- yiduos y el crimen cuyos autores buscamos?
Cuando tengamos demostrado que Montbardn y
el marqués de Arnage viven del engafo y dela
explotacion de los secretos que sorprenden,
shabremos averiguado que fueron los que roba-

ron y asesinaron hace veinte amos 4 la senora.

Le Forestier? .
—No,-eso nos demostrard tan sélo que, 4 juz-
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gar por su conducta presente, deben tener ma-
lisimos antecedentes.

—Sea; ;pero cudles son esos antecedentes?

—iCreéis (continué Roberto du Ghatel) que
para ocuparme de estos tristes personajes como
lo he hecho, para estudiarles y seguir su pista,
no tenfa otras razones que esas de que habéis
hablado?

—ijAh! ;Qué razones?

—Razones fisicas, por decirlo asi: el hombre

- acusado de haber asesinado con sus propias ma-

nos 4 la madre de Armando, tenfa unos treinta
31i0s...., y el gefior de Montbardn tiene cerca de
cincuenta. El segundo individuo, sefialado como
director é inspirador del crimen , tenfa de treinta
y cinco & cuarenta anos...., y el marqués de Ar-
nage frisa en los sesenta.

—Permitidme que os diga que existen hoy
tantos hombres de cincuenta y sesenta afios, y
que tenfan freinta y cuarenta cuando la sefiora
Le Forestier fué asesinada, que, en verdad, me
parecen insuficientes vuestros indicios.

—Ademds, os diréque, teniendo en cuenta los
cambios que se sufren en veinte afios, Montba-
rdn y el marqués de Arnage tienen todas las
senias de los retratos que en otro tiempo hicieron
los periddicos de los criminales. El uno alto,
grueso, robusto; el otro pequeiio, delgado, y
ambos de aspecto distinguido....; y, ademds, jno
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sabéis lo que pasa con Julia, la antigua doncella
de la sefiora Le Forestier, que vive ahoraen el
hotel de Armando?
—S8{, ya sé quién es; ha ido alguna vez 4 mi
casa. :
—Pueshace poco vino aqui, 4 mi bufete, para
darme un recado de parte de Armando, y estaba

hablando conmigo cerca de esta vidriera, cuando

vi 4 Montbardn que salfa de casa de Prudencia.
Al momento dije 4 Julia: —«Mirad & ese hom-
bre: 3no os recuerda nada? —Esperad.... (dijo).
Sf, la misma estatura, las mismas espaldas an-
chas, el mismo aire.... {Oh! {Como se parecel
—;A quién?—Al hombre que fué. 4 preguntar
por Antonio Guiraud la vispera del crimen, y
que estuvo hablando conmigo en el pasillo de
las habitaciones de los criados.—;Estdis segu-
ra?—Estoy segura de que le recuerdo; pero no
afirmo que sea él....» Conque ya veis, sefior
de Beuvret, como yo tenia razon al deeir que,
bajo el punto de visia fisico, mis sospechas eran
fundadas.

El sefior de Beuvret meneé la cabeza, y dijo:

—No participo en todo de vuestra opini6n....
Todo eso es atin muy vago. 3Qué fué lo gue choco

4 Julia? La estatura, las espaldas y las lineas del -

.rostro del sefior de Montbardn; perosiverdadera-
mente es él el asesino, debéis conocerle por otros
signos particulares, y especialmente por dos de
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una importancia capital: su mirada, que no se
parece 4 ninguna en el mundo, y la cicatriz, que
debe conservar atn en la palma de la mano.

—Precisamente me ha llamado a atencién
Su mirada extrafia, vidriosa y conforme con las
declaraciones de los testigos que le han visto en
€l dfa del crimen.

' —iAh! Pero hay otros testigos gue le han
visto por la noche...., Armando esunode ellos....,
¥ han declarado que en 1a oscuridad sus ojos
brillaban.... ;No habéis reparado nuneca si bri-
laban también los ojos de ese hombre?

; —No....; por la sencilla razén de que no le he
v_lsto mas que en la calle 6 en casa de Pruden-
cia, cuyos salones estdn espléndidamente ilu-
minados.

—4Por qué no habéis tratado de verle cuando
fuera por algtin pasillo 6 por algin sitio donde
no hubiera uz?

—Porque en casade Prudencia de Fontenay
hay luz por todas partes, hasta el punto de que
10 hay un rincén que no esté perfectamente ilu-
‘minado. Se dirfa que ha previsto el ¢aso.

—S81; pero hubierais podido dar un soplo 4 la
ldmpara 6 al mechero de gas que hubiera en la
habitacién.

: —iBuena la hubiera hecho! Montbaran hu-
biera cerrado los ojos; pues, como es natural,
estard prevenido, si es el asesino, ¥ Y0 no podia
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abrirselos 4 viva fuerza. Hubieran crefdo que
estaba loco, y, ademgs, Prudencia me hubiera
puesto 4 la puerta de la calle , 1o que me impe-
dirfa contintiar mis pesquisas.

—Todo eso es muy justo (dijo Beuvret); jpero
y la cieatriz de que hablamos? Si existe , habéis
debido repararle, pues es muy fdeil.

—Al contrario; es muy diffcil; pues, 4 pesar
de que ahora los que se dan tono de elegantes
tienen la mayor parte del tiempo los guantes en
la mano, Montbar4n estd siempre enguantado,
tanto, que esto me ha llamado la atencion mu=
chas veces. i

—iOh! Como ya no esjoven, es natural que
siga la moda de sus liempos.

—S¢, pero solamente en eso; pues, por lo de-
més, podria dar lecciones al gomoso mds refi-
nado. Asf es que yo me he dicho: «Es indu-
_dable que este hombre tiene sus motivos para
cometer semejante.... incorreceiény.

—;Y no habéis tratado nunca de hacer que
se quitara los guantest

—Sf; muchas veces, sin resultado ; pero es-

tos dfas tltimos, como hemos estado solos en el

salén de Prudencia, y habldbamos en lugar de
tocar el piano y bailar, la conversacién cayé
sobre ese famoso Desbarrolles, de quien tanto
se ocupan los periédicos.... No ignoraréis que
pretende poder decir el pasado y el porvenir
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de toda h':'l persona que le confiara su mano
—SI (dijo el sefior de Beuvret, sonriendo); a;
8¢ que tenfa esta pretensién. -
—Rachel de Nicia (continué Roberto), que
egtaba con nosofros, sentada 4 mi lado d,ijo al
fnr eslo: «En Ifalia , mi pafs, hay mucl,:las'mli— '
Jeres que son tan sabias como vuestro Desbaro]-
les, y yo misma leo en la mano tan bien como
pueda hacerlo él». Inmediatamentes todas las
manos se tendieron ante ella, y cada uno la gri-
taba: <fLeed » leed>.... Solo Montbardn no se ha-
bfa unido al movimiento general, y permanecfa
con los guantes puestos, pareciendo querer des-
lizarse hacia un gabinetito préximo al salén.

se~—1‘;, entonces jqué hicisteis?—pregunts el
re::go‘e Beuvret, que parecta vivamente inte-
”—‘Dijeé Rachel en voz alta y riendo: «No

dejéis al sefior de Montbardn que se nos .vaya
porque su mano debe ser mds curiosa que Ia;

_ nuestras.—;Por qué?—pregunt él, que me pa-

recié que habia palidecido.—Porque tenéis mgs
edad que nosotros (le respondt), y, por congiguien-
te, habéis vivido mds, y vuestro pasado debe
ser mds interesante.—S{, sf (dijeron por todas
partes). Que désu mano Montbarsdnl» Este vacilé
un }nstante » ¥ pensando sin duda que era m4s
peligroso sustraerse 4 Ia peticién general que
obedecer, se quitd los guantes, y tendiéla mano.

16
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—-3Y qué mds?—pregunt6 Beuvret.

—FEn seguida me acerqué, como podéis figu-
raros, y distinguf claramente hacia el centro de
la palma de la mano una pequefia cicatriz....: 4
Rachel también la llamé la atencién en seguida,
pues exclamé: «Calla! La lfnea de yuestra vida,
que es muy clara, se encuenira bruseamente
interrumpida en unpuntoy; (yluego anadi6, mi-
randole mejor:) «jAh! Es un accidente, una sernal
de quemadura 6 mordedura.—De las dos cosas
(respondié vivamente Monthar4n). Fui mordido
por un perro, & hice cauterizar la herida pruden-
tementey. :

—10h! {Eso sf que es un indicio precioso!

—jLo veis? (exclamé Roberto, que crefa triun-
far.) {Veis qué bien he ido preparando mis razo-
nes! 3A que no sospechabais, cuando hemos em-
pezadog hablardel marquésde Arnage y de Mont-
bardn, que teniaindicios de esa importancia?

—No, lo confieso ; tanto, que crefa 0s habfais
extraviado en una falsa via.

—Y ahora, zestdis ya persuadido de que esfa- '

mos en el buen camino?
—;Persuadido?.... Todavia no.
—Pues bien; vais 4 estarlo completamente.
—No deseo ofra cosa. Veamos.

XXXI.

Después de haber encendido el tercer cigarro

desde que estaba hablando con e] sefior de Bey -
vr'et, Roberto du Chatel continué en estos tar-
minos:
: '—.Hasta aquf 86lo os he dado 4 conocer los
indicios materiales que he recogido acerca de
los dos sospechosos, Montbar4n y Arnage ; pero
ademds tengo otros morales, cuya import:ancia
espero que sabréis apreciar,

—No lo dudéis.

—La semana pasada, mientras que todos os
ocup.abals en los preparativos de ambos matri-
monios, los unos por un lado ¥ los otros por
0iro, yo, que no me casaba, y de quien nadie

tenfa necesidad, trataba de matar el tiempo en
casa de Rachel...., y una noche, al entrar, |2 en-
cou?ré_mirando un magnifico abanico. «;Q,ué ma-
ravilla! (le dije, cogiéndole.) De seguro le habéis
comprado en casa deKees.—Nosé de dénde sers
porque me le ha dado Prudencia. jOh! Tengc’)
una gran coleccién. Voy 4 ensefidrtelos.»
Rohe.rto se interrumpio, para decir :
—O0s ruego me perdonéis que os repita tex-

-
®
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tnalmente esta conversacion , con su tuteo ; pero
ya comprenderéis que....

—Ya lo comprendo (contestd el sefior de Beu-
vret). Tened la bondad de continuar.

—Rachel (continué Roberto) abrié un mue-
blecito, del que sacé una caja, y, abriendola, me
dijo : «Mira». Obedect, y pude admirar una gran
colecci6n deabanicosde todas las épocas,detodos
los paises y de todos los colores.... {Qué tiernos
recuerdos debfan despertar en ellaaquellos rega-
los! No fuf duefio de contener un sentimiento de
celos.... Rachel lo not6, y se apresur6 & asegu-
rarme que todo aquello venfa dePrudencia. «|Es
imposible! (repliqué yo) : 4 menos que no haya
tenido tienda de abanicos.—Precisamente la ha
tenido en otro tiempo. Era un almacén situado
en la Chaussée-d’Antin.—;De veras % Esas pala-
bras producen en vos el mismo efecto que pro-
dujeron en mf, ;N0 es cierto % [Prudencia, la an-
tigua tendera de abanicos de la calle de la Chau-
ssée-d’Antin! He aquil un dato precioso-para per-
sonas gue, como nosotros, conocfan el asunto Le
Forestier hasta en sus menores detalles.... [La
sefiora de Fontenay-sous-Roches era simplemen-
te la antigua tendera y mujer galante 4 quien la
policia habia encargado buscar al sefior de los
ojos de gato! {Mirad en lo que havenido 4 parar!

—Creo verlo; pero temo equivocarme.... Gon-
tinuad. -

e —— A
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—Saqué en consecuencia (continué Roberto),
quesus pesquisas habfan tenido resultade, y que
en lugar de comunicsrselo 4 la policia habfa,
apmvechado sudescubrimiento en provec,ho pro-
pio.... 3Como explicar de otra manera su cambio
de situacién? Un comercio en pequeiio como el
suyo, da para ir viviendo regularmente, pero'no
enriquece 4 nadie. No se pasa, asf ¢como ast, des-
de la trastienda al segundo piso de una casa que
c'uesta de seiz 4 ocho mil francos anuales, ni se
tienen muebles de lujo, lacayo, mozo de come~
d?r, ni doncella. Hay un misterio en todo eso y
8i.consideramos lo que esta metamorfosis de’he
revelar, debemos creer que Prudencia ha explo-
tado el secreto, y que Montbardn ha tenido que
partir con ella la parte de botfn que le corres-
pondi6 en el crimen del boulevard Haussmann.

—;De modo que creéis?.. ..

—S1; creo que Montbardn es el hombre que
busecamos: ;no0 lo creéis vos también asi?

Beuvret parecié reflexionar un instante, y

dijo luego :

: _——.Si, no puedo menos de reconocerlo : si ese
11}(11010 moral de que me habéis hablado fuera
cierto, constituirfa una gran prueba; pero contra
el marqués de Arnage , 4qué sospechas tenéis?

—Pienso que al encontrar Prudencia & Mont-
bardn, habr4 visto también al Marqués, y pre-
guntando 4 aquél, se habrd enterado de las
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relaciones que los ligan, y que después acorda-
rfan formar una sociedad para explotar los se-
cretos. 308 parece esto probable?

—No, porque no estoy convencido de que
Prudencia de Fontenay sea la antigua comer-
ciante de abanicos que figura en las notas de la
policfa que han dado 4 mi yerno. Nada prueba
de una manera absoluta que sea 1a misma. Pue-
den haberse sucedido muchas vendedoras de
abanicos en la calle de la Chaussée-d’Antin. 3Y,
ademds, c6mo suponer que Prudencia ha conta-
do 4 Rachel su antigua vida?
~~ —No, no le ha hecho confidencia ninguna.

Raquel debe haberla espiado, como 4 su vez lo
estaba ella, y algunas palabras quizd la hayan
puesto sobre la pista. Y, por fin, mi querido se-
fior Beuvret, vuestras dudas desaparecerdn
cuando yo haya afiadido que el antiguo Jefe de
seguridad, el que la mand6 buscar 4 Montba-
rén, ha reconocido perfectamente que Pruden-
cia es la antigna vendedora de abanicos de que
hablan las notas de la prefectura.

—Tanto me diréis!.... ;Estdis, pues, en re-
lacién con el Jefe de policia, en expectativa de
empleo? :

—S{; sefior de Beuvret; yo sirvo en cualquier
cuerpo cuando se me exige (dijo riendo Roberto).
3He hecho bien?

Esta conversacion, tan hdbilmente conducida
por el senior de Beuvret, habia llegado al punto 4
que queria llevarla. Al darle Roberto du Chatel
todos los informes y datos que habfa recogido
sobre el asunto que les ocupaba , lejos de acoger-
los con entusiasmo, los discutfa, dudando de su
valor y cuestionando sobre su utilidad. Gracias
4 esta manera de proceder, Roberto podrfa atri-
buirse fodo el mérito de sus descubrimientos, y
creer que los habla hecho, no solamente sin el
concurso de Beuvret, sino 4 pesar de sus nume-
rosas objeciones.

—La idea de dirigirme 4 uno de los jefes de
seguridad mds antiguos que hay en Parfs (re-
p.licd Roberto), me fué sugerida por el Comisa-
rip de poh’cfa que Armando conoce particular-
mente , y que de upa manera oficiosa Ie ha
ayudado con frecuencia en sus pesquisas. «Else-
fior X .... (me ha dicho Armando) adora su an-
tiguo oficio, al que sélo los acontecimientos po-
liticos le han hecho renunciar. Tiene ademss
una memoria excelente, y tengo seguridad de
que si le ensenas 4 la verdadera tendera de aba-




